AL EE BT 5 EREEI

F L & I

AREOIRTIAEEEE (Contemporary English) 185 1) 5 RIEHRI DA%
EEKTEHLETH D,

W DMERSET DT, 2OXDEK, §HbLRERIEEIIRE osn T L
D TIRET 5 ThHE L, P, K<Fonihlzs s L,

(1) It’s cold here.
ER FSEYTH D, B AHR (statement) 2RDITICT L WA, T
DXBFFINARE, S LFLHEFORKELEOLEMNERICK > TE
[BEEDTE L] ELHREPHHICLDEL, ARETDS,

(2) Tdhdb, WEiOI]
LV FREBEREIL BHEEARARTOEZDOTREL, [BREONTINEIEA
o] s TEBEO c—ii L Tn] ELHEKBOaFICE S, CDED
iz, —DDMERRDPIRIGIKE ThE 2 ISHGERIEE RICTDTH S,

WiC, HOBEEEZTHS L,

(3) Tell us something about English syntax.

(4) Could you tell us something about English syntax?

(5) I was wondering if you could tell us something about English

syntax.

2, FhFh a3 TR TER] SV IR - B E X2 A
TWAH, HFHIERZERUTH L LV ->TEL,

A TERARABZBREERICOVTHREICLHIW T EHERETSE 5, Kk



PRUIFEBE R A X 2B 5

T TRV I 288038 5 . @6 how ® what TS 3305
TNTHLY, (B ORFLAERBE T 5I12d, ok~ 5k - ZBH0
RECH D, (6) DLDICEHMXPSERERTICHVONBEDE, LIF LIZEERY
5C&ETHB,

(6) “That is just about the most preponsterous thing I have ever

heard in my entire life,” I exclaimed. — Last Days

LERICIERTNE, Wb 2 HABYXOBERTICETNETHA S, 1z,
B & OB ORIE LB ICE DT DT, R (full sentence) ZHT 59,
“Beautiful!” # “Oh, no!” W BAIZGHBHVOLNID LBD THR
BERCTH S, COXIBKEABREFERICOOT, UF—20 LB LT
o N TR

1. How 3l % i 3T

CDIATICRT HDIE, MOLHINUXTH5B,

(7)  How pretty she is!

(8)  “Oh, Daddy, how punctilious you are,” sighed Jessica. — Man

(9)  How alike she was to this Mrs. Liebman, whom he had met two

nights ago, and who was now treating him like her own son.—Legacy

(V) DXIEHER T, (10) DL > UREBE» SEBMLNEHDE SN S,

(10) She is so pretty.
FdHE How BECOEEICIIMEEE so BB E N, wh H5EAIICE - T
FHE wh 2% s0 ICBEZ5NB &, B how MIRE SN D, Dk CRESR
BHANICE - T how ZELMLURH LIHICHE T 5 [SH - HE 1978:206-
2411,

COEHDBNTOD DDA, R, very & Etr X4 BRI IC £ &
TS, LV IEBSUELEETOMMRTIIFAL ENIDH - 7KDL 5 156430
HT&5+L0WH Lith b,
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(11) How strange, she thought, how very strange indeed to be doing
this! — Legacy
(12) How odd! Hownuery odd! This had not happened to him since he
was young. — Living Daylights
b L How EEEX DS very 255 [very — how DEA | IT X - TH
ahsEdThd, (1) & (12) OA4A4 ) v 78S EECLT LS TH S,
CDY 4 7O TN E THEIEERO LT LB o572
FT, BlFAAE, & SIKERERPHHAGEBIIIIEIDICHVONE T ED
Hb5o o
(13) a. How fast he runs!
b . And he replied, “I can’t tell you how much I look for-
ward to working with you.” — Man
(14) a. “You can’t know how it hurts,” she said. —ibid.
b. “How wonderful! How I envy you!” — Legacy
(15) a. How big a dog it is!

b. When I think back to the time when we were in junior high
school, T recall how happy « time it was for us; it would never
have occurred to us not to go to school, you see. — English

L L, (15) OF (How+JEAE + NEEF + #5) @ Td b, Eilidk
Tilk~X5 What FEREEX (What + ANErEa +EEH+ e MO,
(16) What a big dog 1t is!
DX HIEUTT B,V
(15) D L HICfEE e A Zam & 13587 - T, much, many, few, little
O EFA AT, what BRESUIH WV OHY, How BEXPHOL o b,
(17) a. How many books you have!
b. * What many books you havel!
¢. = How a lot of books you havel!

d. What a lot of books you have!

_.._25_._
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a lot (of), lots (of), a number (of), a great deal (of) 75 EERESIBHIT
&, kithH 5 K5I What BEXHSHO OGRS,

R 2 OfEED S LT, Lid LIZEIOIES 3, 914bb How BEX
THEXED how ZZJUFBAIZOLBHRFTE N, BT EHOHPEDEMITH »
NTLES>SDTH 5,

(18) “How terrible,” said Max Breslow. —XPD

(19) “Oh how exciting,” Mrs. Robinson said. — Graduate

(20) 1 said, “How very nice to meet you.” —Japan

(21> “Sergio! How marvelous that you should call! I was just
thinking about you!” — Playboy, Dec., 1981

(18) ® (19) BRFOKRKELOHLOEFERIILETHY, TNEEHMLE
DIEFETY | (20) & (21) & “it is” PEBINLEETH 5, IFiC
“It is + Adj. + of + NP + to-infinitive” B DO ERH DB S 1 &
BEXTIRCD “it is” OHBGITBEHICS B,
(22) a. It was so careless of me to lose the contact lens.
" b. * How careless of me it was to lose the contact lens!
C. How careless of me to lose the contact lens!

(23) When Julia had finished reading the letter she said, “I think
she’s a wonderful woman. How very, very sweet of her to write
like that...” — Mortmain

(24) “How silly of me,” 1 said, brushing my hand across the top
of my streaky hair and wondering how I could possibly get out of

this. — Last Days
ST, Long (1961:80) i3, HEITIZIT D How BB LD & What RRIEL
XDEIWEL b s L L, FH (1984:51) i3, How RREESIE [ XEEW
(literary) T, JERiL > T (formal), SH TR BEFVOBITH L 2 ADE
Bl ThsEL TV,
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2 . What BYREEESL

LDy AT OREE ERO How MEEX EHICREMTREREI & S 4
565DTHY, KDL DU ELET,

(25) What a pretty girl she is!

(26) What a fool 1 have been! —Jonathan

(27) “My, my,” she teased, “what a terrible reputation 1 have.”

| — Overload

BOLEEALERTAIE, (25 BROLHIBEERE, SEHPNDS 6D
EHIREIND,

(28) She is such a pretty girl.

How BEXDEED so il - T, What BEESCTEHEIKRIC such WEZE
1, wh FI5EAC K D& what BIRESN 5.

D% what 2SOBRSBET 500 THDH, what ICEMNDERE
SETH B ORIERAED T ENb b, TDEHE formal AT, C
DOFIEBES & EE~EE T 5 [Leech-Svartvik 1975:2741,

(29) What a difficult situation he’s in!

(30) With what amazing skill this artist handles the brush! (formal)

LTAT, CORICHNT what TEHN S LIANIARE (indefinite)
DHEDTRHNFE ST,

(31) a. What a present he had given the girl!

b. What a girl he had given the present!

¢ . * What the present he had given the girl!

d . = What the girl he had given a present!
C it what A&tEaabEEFAMORE>BIEVE (gradability) &FD780
ThD EREND, BEESIE, (3la) DL EFIHRIC L »>T “What
a very good present...” &b “What a very bad present...” bR EN
B EDNHBMOLTHS [Quirk et al. 1972:5816
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L>L, 53 - thig (1978:198-199) 7815833 & 5 1c what OHEMED
FEFEGEICERMER (gradable) TH3 & 3RS,

(32) What a man he is!

(33) What a paper it is! _
CDFE, (32) ® (33) T [FREE WCDWTORRETIEAL, [FE] © Mt
HI BEAMTH B LICO0TORES DT, FAERFTE L,

(34) “What a friend George has turned out to be,” said Florentyna.

— Prodigal Daughter

ST, TCT How BEXE What BRESCOWTHELTH S C &icd
S0 TY, COTODREEEMAHE 5T (53 - thE 1978:192-199],
98OS5, how RAURHAER, B, BEUAEMTEOIH L, what 3
B WERELE T EOMEMTH B, 1L, ZEAICB LTk, BRiC
1D (15) ~ (D ThLanikSic, BRAOEELME, BESOEEIC
K> CEDDRBEXRFES T OND, BRANEEGACERLTADEE 1T
What BBEXO A 54 3,

(35) a. What terrible stories he told!

b. * How terrible stories he told!

(36) a. What good wood he bought!

b. * How good wood he bought!

(37)  And what books there are to work with! — Encounters

DI, COZOOREXICHBEYT LEEELTA B, 7, CHLDOXD
el wh BEE XEHICE C DIANE, BRXOENEAS S OPEATH B, L
2L, BhiEED be DBAPIES [FEW bDTHBFEE, BEOERE K
ICE<, &V —EA (End-weight) ik b, BIBLSLEL S ¢ & 5 308
[ATE 1983:176], £ & LTXER (literary) KX I 5N 2 [ Quirk et
al. 1972:7.78],

(38) How dreadful is this place!

— 28—
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(39) How strange is the illusion by which men sustain themselves!
51, RDEHBEHEEBITEHN S,

(40) How much more would he have known by now if Chiang had come

to him on the day that he was Outcast! —Jonathan

B DHEEIT, WINOHBRAEDEVI ETHS, 2L, LA (400
2 FO (43) DX ST “much more” DHEHEFHEBI LML 5,

(41) * How more careless a man he is!

(42) * What a prettier girl than Sue Mary is!

(43) How much more there is now to living! —dJonathan
Z 1t how DSEIEIC more A{EMfid 2D TR, VofcA much ZEHL,
%% C how much DBHEHFAEHTEIPLTHLLEELLN Do

FH30&AEAIR, BERKB LBV EVIRHETH S,

(44) = How brilliant a woman Joan isn’t!

(45) * What a much more splendid plan it isn’t!

PLEICATE 72 What BKEX® How BREXE, BHELOZIEICK - TE
PNBTEMENESNS [Long 1961:80], C DfEHEE, LA I
LWL LabETHEE, BRFEONEELRL TV S, ERHERICINE,
How EEIOEEICIE so #3, What FREXOEKICIY such BEHETH &
BT, ETAT, T® so & such BOTNGFHLO bLMHEDTE LEED
2 AoN2B2ThH5 [Quirk et al. 1972:7.719], £, FIKXL
PEDEIETR, SPACCOREMSITE N TIE so ® such 3, BEICHNTHE
how ®what BEZHENE, LVWALDTELENIEA DD,

3. RREZMX (BRE)

D5 A TOREIRDELIWEDTHS,
(46) “Was I glad to see her!” —Love Story
(47) Then they laugh. And do they laugh! —Talking Horse
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(48) 1 want you to be there, just you, with open arms for the return-
ing prodigal. And will I ever be glad to see you! — Legacy
(49) “What do I know about towns in Germany?” said Breslow in
a sudden burst of irritation. “I am a U.S. citizen. I live
here in California...” —XPD
CHRERERDO—BEABEINET Ebd B, EBIFITER Y S CHIERE
EWMOBHS, RIFELFORVEENHESFRDT, {20712 5 4 VDR
BEHTH 5, BEORMNERERD, 4V bix—vaviEE0E, F 15
&, XBECTTBEHELTLY

(50) a. Was he mad!  F723, Was| he mad! (BB
b. Was he ma\ﬂ;? E3dr Was| he|mad? (&&f~0)

ETAT, TOREEMFIELITLIE Boy, God, Jesus 75 E Dfa] #2 3
- THY LN,
(561) a. Boy, do they fight! —Sophie’s Choice
b. “Boy, am I glad to see you!” Coburn took Rashid’s arm.
— Fagles

(562) . God, was it freezing. — Love Story

o W

. God! Am I glad I reached you! — Chances
(63) a. Jesus, were they ugly. — Chameleon
b . Jesus, has he gotten tall. —Second Heaven
(54) a. Christ, was I proud. — Love Story
b. “Man, is this interesting,” he said. — Graduate
N. McCawley (1973) (&, C ¥ DR E (3% 58 DRERI S & 13 875 -
CHEE (intensifiers) iR L7EV, EfNTWH 3,

(55) a. =Is syntax < very easy!
quite
extremely
that
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b. Is syntax J very easy?
quite
extremely
that

X 5ic, CORELTHHBEEPR ERIAVORLEVET DS, 7, ever
MEV SN BIBE, BB &M TE ever DBERDBRE S,

(56) a. Is syntax ever easy! (ever=really, truly)

b. Is syntax ever easy? (ever=at any time)

(57) “Jesus!” he said. “Am [ ever glad to see you.” — Lucy Bending
BEiC 4 (48) DOBIICEENS ever b [A%IC, ETH] DETH S,

i3 © OHbic bliE OHE LOBOEROVBEF TV L, 1055 - P&
(1978:242-244) EIL L HBIERAE LTEY, #FLL BN S DHIICED
L LT, CORBERIEMYERTIORBICERRIZT TEENT LiCHE
BIR&ETH5,

B[ (1957:154) 3 [EEO/R LD EOME T 120FERORBE G &
W &L, RHE (1984:51) & [19508FAKD T 4 ) HDOEHFHOHETHT L]
EHCH D ERNTND, T DRERFDIEIFIC DT Foster (1968:94-95)
3, DA TOREXRFAVEBILLSALNEERAT, 0BT A ) HD
OEEICE D AN S, OB TEEREICOES > EMEL TV S,

4 . REERMY (BTE)

CDOHATICBTEDIE, RDLHITBEXTH 5.

(58) Isn't that delightful! —Space

(59) “Isn’t that something!” he cried. —New Hampshire

(60) “Now, isn’t that a likely story,” she said. — Mischievous Doll
COEBIIDI A TOEEXDHEN-> TEDLIND, B LFLRIKLT
N BEENGENBICOVTHE FAEERDTVE LV IBLNDY, &
wEA ST, 3D EWIE - ECESVEN, 5 THRSINEE
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[FIX EDBREBEDONSD, £DIzh, I L exclamation mark Oftb Dy ic
question mark BHWVWSLNBE T ENH 5,

(61) Isn’t this wonderful?

(62) “Aren’t you clever?” Emma marveled. — Eye

(63) “Oh, Peter, isn’t he an angel?” — Odessa File
(63) ILAOLNDLIIC, TDH A FDEEX & F /- Oh 75 & DRI &4t
IKHWONE &b 5,

(64) Oh, isn’t this lovely! —Virginia Woolf

(65) “Ah,” she said, “isn’t that wonderful!” — Homesick Restaurant

CDIATDREL, RRFENICEIBEFORBSARDIELTH S
728, (66b,e) DL ICHEFLRMED LLSDBBOTIZELTH 3 [ Quirk
et al. 1972:7.70],

(66) a. Am I hungry!

b. * Am I not hungry!
C. *Aren’t I hungry!

HAETR, COGEEHRYLRIII3 05 4 7EEU LS I XRICH TR
PITRERE 1529

COBXE, SHTR3DS 47XV LCAVENE, Z20OMEEE, KiEt
B, HPICHBEZZERS L0 I0ED, COXIREERELBITE S0
ThHELEAOND, RIF, TICAT so Licllibhni, LHOREDMH
RIS TH B |

(67) “Isn’t it marvelous?” She sighed. “I'm so happy.” — Chances

5. ff fn % R X

(IIEERTSE, TR —D DR D i< i B 72 BRI & HIN L THE S
T DOHGERHE BRI T M E FORBEPABE LD D 6DTH 5,
(68) She is really pretty, isn’t she?
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Ok 5 BRI LR CRE SN A & [ OB, FHH
THETLEEEFIC AZE] 2k i, BHEDH A 4 LREBRIC
REOBERLES. b (60) ©, 3510 (60) DI really £
BEOHERN —BREX & LTOMREEEY S, L L, MIBRIICITE
X OBERSBODTLDY A FICh~ 5 E58H - Wi OBRE RRD THE A
1$%0
(69) “Now why do you think I'm humourless?” he said with an indul-
gent smile.
“Piers, you really don’t know yourself, do wyou. I don’t think
I've ever heard you actually laugh, and a smile is as rare as a
waterfall in Palestine.” —Shakeout
FHINERRI IR 5.2 5 B E XIS LEBESX, &EXICK LEEXDREREE2H
WHNAD, BEXICH LEEX, &EXICE LEEXDEMESHV oS
CEMBHB, COBBA Y r—vavid, FEohivAR, ERFESA
50, LIELITHTFOE -/ &icktd B0 - gt - BxaXo L, R
RADEITIE S,
(70) So you’'re getting married, are you? How nice! —Swan (1980:515]
(71) “He did, did he? 1 wonder why.” —Last Days
(72) She jotted her address and phone number on a page of his diary.
“So you're a left-hander, are you, Liz?” —President
(73) “It’s funny. I was wondering maybe we should be talking about
having another child.”
“You were, were you?” —Kramer
PbkAaTEE D, Mg sd M8 HEEZROIBERIAL LTHL
LNHTEMD 5L,
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6.8 M B e

Cnﬁ&@ﬂK66ﬂ%iﬁm,$ﬂi@%mﬁﬁﬁfﬁﬁ($ﬂiﬁﬁm
SNIFHETH B,

(74) He likes beer, he does. —Swan (1980:524)

(75) You're really clever, you are. —ibid.

(76) She was very effective, Nora was. — Press Lord
CHUTEITT 5 [FH] 2BRVRT I EILL-T, BEANE (K4 3ELE
DFEE) ZHFAL LS LT E2bDTH S, (76) DL S ICREFTIZIED,
B o ORGFDIET BB NB L &b L fTHbN 3, T/, BHFEDS
RHZLOWHBICT 20T really B EEMNABIEEHE 3,

(77) Martha’s a devil with language; she really is. — Virginia Woolf
EHIC, TOHA4ATOBXTREZEBRICEL, BF%E LTSS CGRIEE %R
T EBDS,

(78) Getting in my way, you are. —Swan (1980)

(79) Likes his beer, John does. — ibid.

(80) A fine mad bastard, Frank Barry is. — Devil

(81) Very fond of you, that girl. —ibid.

CDEAT7OMXIBEEBETT A YA TRETHZ, T2 Y AATIETD
RHE—RI [RA 2FbTEBRINBD CORIIE ST, B LTH
3 (tag) OMERSEERT A VAL 0 SEEDIZH>EL , BROFEROHE
RECHELTA2 L, EEOESDIE S PHE L MY ERA LTINS &
WIORIEDFAES H 58

7. BORERURBREX

MFBE > XORNBILEOT, 20X (£/2i3, 20—) #20F %
ﬁOELTﬁW5C&ﬁ%5O%®%,%ﬁﬁﬁ%ﬁkﬁ%oC@;éﬁi&
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K UEKIEESZ (Echo Exclamation) &FESscY
(82) A: I'm going to London for a holiday.
B: To London! That’s not my idea of a rest.
(83) A: Have you been to Paris?

B: Been to Paris? I'll say I have!

(84) “What was it that Elfrida wanted you to tell me?”

“She was worried how you would take it, although I said I

couldn’t see why you would object...She’s gotten married.”

“What — Elfrida married!” The unexpected news gave Corde a

sharp pang. —-.Dean’s December

(8 ©ADFEHTH LT, BRED “To London!” Ot D ILHHFD XA 2D
T3 (COFTRTEEIEDLED) #DEKELT “You're going to London!” &
b, F T AEEVE LT “CGoing to London!” “London!” & F A %,

ESHICRD K HIEEEEHEL S,

(85) A: I hear you're a linguist.

B: I Me a linguist!

(86) A: Ted’s going to write the music.

B: Ted write the music? What a splendid idea!
INSDBOREFETCRIEFLHAOAEELHV SN, BB DIZEITIEE
BBShTWhb, L (85) & (86) DBOXM EAFATHFEINS L, LHW
% [FE#HDOARES (infinitive of deprecation) '® b7z, HFDFEEW
Bicwt L, AR ERARETHL EH, BEIFTCVWELELTLOZTSE
BRICTE B,

(87) Playboy: Do you still tease readers?
Collins: I? Tease? How dare you! My God!
| —Playboy, April, 1984
DEHLFFEERERLDOHOIRICH - IBEPNS L, WE DG > EH
DBIBN EE—EEATHI LIS,
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8. ® X

DO TR T 5 THUEL, BHXDERNBEELIETICHT 2 (64 ]
THY, BHRNICEZE, 2OBORRS LD TER] MkE ] [HRE]
[RASE | [RR ] T3Fal] M OMEE%: b R1-3, ABOEHHIC bR~/ L DI
M OMEFERE 120 ClIEEERIEERE STV, GO XD b OREMEEIETIC
BT ARG EEEC ELICH s LARKIC, ZOREDEITIIIEL
FOBOBEDH 5 LAEFAWMSHFNITE ST, GEXARELEEDD &
DEHRBETCEHTES,

(88) Oh, go to hell!

DR DB EXFBOIT [aF] BN, MEsFELETBETC LI Rk
Thd, HEFRIDREDELHBFHELFORY, Lo HEORIELES
D, ZOBICHSHLOVFHENSC LEBERSATOEDTHSE,

9. % D fit

CNETI~8THWY LIPS, oDDREEENSH S,
(89) What he wouldn’t give to have a mother who acted like other
mothers! — Homesick Restaurant
(90) Who should come in but the mayor himself!
— Leech-Svartvik (1975)
(89) F—HEDEENEIT, “He would give anything...!” DETHD , (90)
D should (3 putative “should” EFHINE DT “I'm surprised that your
wife should object.” @ should ICEL 5, CDMICS, A (1967:87-88)
(&, That Hi® If HiIMNFHE - B - FLERLOBOBRIEFBZETI0ICH
WonbsCEEEELTVS, l
(91) a. Oh, that I could go!
b . That she should receive an offer of marriage from Mr.

Darcy!
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(92) a. If 1 could only go to see him!

b. If the rain would only stop!

+ T FICFTE & BB TR U L Dic, BERRE L Lzt ko
4 HBELTHVLONE CENE L, REIICHEE %o\ g & B9 S
BICEOYAR OO TREEST 2 E0H0, RICBBEOHZD X A
Fed ZDNREREIC EbdBe HOTHT & 7 4 KKHBLINE S N 7zly,
oD Yy 7 1) —XRAD “Oh, no!” EWMAGEI LA SNTHSHA, C
DY HUBEREEERTHLEAHERABVOTHD, TITHEHLEATIC
EVXLD b, BOREREDE S 0 & D IR DREZ R L TS5 DT
H5,

HOEAERAOTREOSE B ARRT 5 L@ EZODHT HHEFICERDERS
NTVWAEIETHDo

(93) “Right!” cried lowa Bob. —New Hampshire

(94) “Bad attitude!” He laughed, and turned serious again.

— China Syndrome
Quirk et al. (1972:7.88) (3, miscellaneous exclamations & L CTIRD X
SR BT TS,
(95) Faster! Not so fast! Goal! Success! Good! Excellent! You
lucky girl/ boy; Well, well; Oh dear; (What a) pity! Shame!
Poor John; Silly boy!

CDOLSHNERBEMACHOONE—AT, TEBEBEA S5 WIE UEE
%480 E L CRBEDOE A Kbd EMH b, chbUEIEE(ALNHMET
HBHEOHONTO DY

(96) “You bug him and bug him and bug him,” she said. —Love Story

(97) “Struthers is sweet, but he is boring, boring, boring.”

—New Hampshire
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(98)  “It’s not true,” she burst out. “Not, not, not!” — Lucy Bending
(99) “Dad was a big man, very strong and very masculine but very
gentle. The whole time I was growing up, he never, ever, ever,
spanked me. Never. He just couldn’t do that,” said Butcher.

— Bee, July 22, 1984

0. 7 U

CNFTTEL L THRO/NRED XD SHI 4B CREET % 5T Y
T, HEROAFAECB O TREDL S UERBELEBICAV LA THEDT
%55w0%%@w%ﬁ@ﬁ,7x0ﬁ5i6ﬁfﬁﬁE¢KuT@i5@%
BISRB T -> Thiz,

HABICBAL TS NAEBEERIT 2 ) HA3G (BIT4, Z18%), H+ 4
A24% (F104, K148) OH59ZTH D , FHERIZI5ED 5T0R T T
O, B3, 288, ABE, TR, %8, CEERES BrTh
D, TOFEBGERTH 5, AEECROEXETLT, HAHMSIAZEIC
FERY X (B dEnd, EcEH LSV (B) dEhnitBaT
AT,

(a) How pretty she is!

(b) What a pfetty girl she is!

Boy
BVXZIVIV , 18 she pretty!
My

(d) Isn’t she pretty!

(c)

(¢} She’s really pretty, isn’t she?
TORAERR (BHEZ) 27T EUTOLS KK B,
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R STZAAER T % faXTHITAER L7
(a) 4% ( 6.8%) 374 (62.7%)
(b) 1645 (27.1%) 1645 (27.1%)
(c) 1644 (27.1%) 264 (44.1%)
(d) 374 (62.7%) 2% (3.4%)
(e) 304 (50.8%) 9% (15.3% )

9, (a0 How B OATV CEILd B, ¢ OREILE G EH RS
BOERETHSED, COBXEFERATHEEELIC4ZIE0TNE0RL ED
HRICET 5, WDy A4 T7ORBEEMALEOEEEL/ABIRLLES
HoWAHERMBICEDONS,

RICb)D What EEICHOWCIMEH T4 EFA B LMER LAV EERZ
BOEEN—F T 5, LrL, IoiEFELLFENTHASE, B)DXH7E full
sentence DFETIIEH/LWVDS, “What a pretty girl!” DX D ICEBIE T S
FHOWR EEELAENSED S, TNEMASE, REIEEHDL0.7%H What
FRESCAEH L C0aC &icii D, How JEEX EDERBE OEBKER E L
TK %,

(C)DREEERA ST DWW TE 2T 1% BMEH T 5 EEAL TV 505, 724 YA
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